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Algupärane kasutusjuhend
Ɉɪɢɝɢɧɚɥɶɧɨɟ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨ 
ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
Ɉɪɢɝɢɧɚɥɧɨ ɪɴɤɨɜɨɞɫɬɜɨ ɡɚ 
ɟɤɫɩɥɨɚɬɚɰɢɹ
InstrucĲiuni de folosire origi-
nale
Ɉɪɢɝɢɧɚɥɟɧ ɩɪɢɪɚɱɧɢɤ ɡɚ 
ɪɚɛɨɬɚ
Ɉɪɢɝɿɧɚɥ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɡ 
ɟɤɫɩɥɭɚɬɚɰɿʀ
ΔϳϠصϷ΍ ΕΎمϳϠόتϟ΍
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Use only spindle nuts as provided by the manufacturer. 
Do not use any keyless nuts!
Benutzen Sie nur die vom Hersteller vorgesehene 
Spannmutter. Verwenden Sie keine Schnellspannmuttern!
Utilizzare soltanto il dado di bloccaggio previsto dal 
produttore. Non usare dadi di bloccaggio rapido!
Utilice solamente la tuerca de apriete prevista por el 
fabricante. ¡No utilice ninguna tuerca de apriete rápido!
Somente uso a porca tensora prevista pelo fabricante. 
Nunca use porcas tensoras rápidas!
Gebruik alleen de door de fabrikant voorgeschreven 
spanmoer. Gebruik géén snelspanmoeren.
Benyt kun spændemøtrikken, som producenten angiver. 
Anvend ikke hurtigspændemøtrikker!
Bruk bare spennmuttere som er godkjent av produsenten. 
Bruk aldri hurtigspennmuttere!
Använd endast spännmuttrar som tillhandahålls av 
tillverkaren.
Använd inga snabbspännmuttrar!
Käytä vain valmistajan määräämiä kiinnitysmuttereita.
Älä käytä pikakiinnitysmuttereita!
ΧȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł ȝȩȞȠ ńȠ πȡȠȕȜłπȩȝłȞȠ απȩ ńȠȞ 
țαńαŃțłυαŃńȒ παȟȚȝȐŁȚ ŃȪŃφȚȟȘȢ. ȂȘ ȤȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł 
παȟȚȝȐŁȚα ńαȤłȓαȢ ŃȪŃφȚȟȘȢ!
Sadece imalatçı tarafından öngörülen germe somunlarını 
kullanınız.
Hızlı germe somunları kullanmayınız!
Používejte pouze upínací matku určenou výrobcem. 
Nepoužívejte žádné rychloupínací matice!
Použite len výrobcom určenú upínaciu maticu. 
Nepoužívajte žiadne rýchloupínacie matice!
Stosować jedynie nakrętkę mocującą, przewidzianą 
przez producenta.
Nie stosować szybkozaciskowych nakrętek mocujących!
Csak a gyártó által javasolt szorítóanyát használja. Ne 
használjon gyorsszorító anyát!
Uporabljajte zgolj s strani proizvajalca predvidene 
vpenjalne matice. Ne uporabljajte hitrovpenjalnih matic!
Koristite samo od strane proizvođača predviđenu zateznu 
maticu. Nemojte koristiti nikakve brzopritezne matice!
Izmantojiet tikai vārpstu uzgriežņus, kā to paredz 
ražotājs. Neizmantojiet uzgriežņus bez atslēgas 
palǁdzǁbas
Naudokite tik gamintojo nurodytą ǅtempimo veržlę. 
Kasutage ainult tootja ettenähtud võllimutreid.
Ärge kasutage kiirmutreid!
ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɧɵɟ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɟɦ ɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ 
ɛɵɫɬɪɨɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ!
ɂɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɫɚɦɨ ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɢɬɟ ɨɬ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ 
ɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ ɢɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɛɴɪɡɨɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ!
UtilizaĲi numai piuliĲele de strângere recomandate de 
către producător.
Nu utilizaĲi niciodată piuliĲe de strângere rapidă!
ɍɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɫɚɦɨ ɪɚɡɞɟɥɧɚ ɧɚɜɪɬɤɚ ɲɬɨ ɟ 
ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɚ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ. ɇɟ 
ɭɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɛɪɡɢ ɪɚɡɞɟɥɧɢ ɧɚɜɪɬɤɢ!
ɍɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɫɚɦɨ ɪɚɡɞɟɥɧɚ ɧɚɜɪɬɤɚ ɲɬɨ ɟ 
ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɚ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ. ɇɟ 
ɭɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɛɪɡɢ ɪɚɡɞɟɥɧɢ ɧɚɜɪɬɤɢ!
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Use only spindle nuts as provided by the 
manufacturer. Do not use any keyless nuts!
Benutzen Sie nur die vom Hersteller 
vorgesehene Spannmutter. Verwenden Sie 
keine Schnellspannmuttern!
Utilizzare soltanto il dado di bloccaggio 
previsto dal produttore. Non usare dadi di 
bloccaggio rapido!
Utilice solamente la tuerca de apriete 
prevista por el fabricante. ¡No utilice 
ninguna tuerca de apriete rápido!
Somente uso a porca tensora prevista pelo 
fabricante. Nunca use porcas tensoras 
rápidas!
Gebruik alleen de door de fabrikant 
voorgeschreven spanmoer. Gebruik géén 
snelspanmoeren.
Benyt kun spændemøtrikken, som 
producenten angiver. Anvend ikke 
hurtigspændemøtrikker!
Bruk bare spennmuttere som er godkjent 
av produsenten. Bruk aldri 
hurtigspennmuttere!
Använd endast spännmuttrar som 
tillhandahålls av tillverkaren.
Använd inga snabbspännmuttrar!
Käytä vain valmistajan määräämiä 
kiinnitysmuttereita.
Älä käytä pikakiinnitysmuttereita!
ΧȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł ȝȩȞȠ ńȠ πȡȠȕȜłπȩȝłȞȠ 
απȩ ńȠȞ țαńαŃțłυαŃńȒ παȟȚȝȐŁȚ ŃȪŃφȚȟȘȢ. 
ȂȘ ȤȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł παȟȚȝȐŁȚα ńαȤłȓαȢ 
ŃȪŃφȚȟȘȢ!
Sadece imalatçı tarafından öngörülen 
germe somunlarını kullanınız.
Hızlı germe somunları kullanmayınız!
Používejte pouze upínací matku určenou 
výrobcem. Nepoužívejte žádné 
rychloupínací matice!Použite len výrobcom 
určenú upínaciu maticu. Nepoužívajte 
žiadne rýchloupínacie matice!
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> 6 mm
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Stosować jedynie nakrętkę mocującą, 
przewidzianą przez producenta.
Nie stosować szybkozaciskowych nakrętek 
mocujących!
Csak a gyártó által javasolt szorítóanyát 
használja. Ne használjon gyorsszorító 
anyát!
Uporabljajte zgolj s strani proizvajalca 
predvidene vpenjalne matice. Ne 
uporabljajte hitrovpenjalnih matic!
Koristite samo od strane proizvođača 
predviđenu zateznu maticu. Nemojte 
koristiti nikakve brzopritezne matice!
Izmantojiet tikai vārpstu uzgriežņus, kā to 
paredz ražotājs. Neizmantojiet uzgriežņus 
bez atslēgas palǁdzǁbas
Naudokite tik gamintojo nurodytą ǅtempimo 
veržlę. Kasutage ainult tootja ettenähtud 
võllimutreid.
Ärge kasutage kiirmutreid!
ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɧɵɟ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɟɦ ɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ 
ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɛɵɫɬɪɨɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ!
ɂɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɫɚɦɨ ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɢɬɟ ɨɬ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ ɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ 
ɢɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɛɴɪɡɨɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ!
UtilizaĲi numai piuliĲele de strângere 
recomandate de către producător.
Nu utilizaĲi niciodată piuliĲe de strângere 
rapidă!
ɍɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɫɚɦɨ ɪɚɡɞɟɥɧɚ ɧɚɜɪɬɤɚ 
ɲɬɨ ɟ ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɚ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ. ɇɟ ɭɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɛɪɡɢ 
ɪɚɡɞɟɥɧɢ ɧɚɜɪɬɤɢ!
ȼɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɬɿɥɶɤɢ ɝɚɣɤɢ ɲɩɢɧɞɟɥɹ, 
ɹɤ ɰɟ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɨ ɜɢɪɨɛɧɢɤɨɦ. ɇɟ 
ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɛɟɡ ɤɥɸɱɚ ɝɚɣɤɢ!

΍ستΧدϟ΍ ϡ΍مكسرϟ΍ Ε΍مϐزل ϳΣϭϟ΍دϟ΍ ϰϠϋ Γنϟ΍ ϭΣمنصϭص 
ϪϳϠϋ من ϗبل ϟ΍شركϟ΍ Δمصنϻ .Δό تستΧدϟ΍ ϱ΃ ϡمكسرΕ΍ بدϭن 

!ΡΎتϔم
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Startup protection: 
When switched on, the machine will not start up after voltage 
breakdown. To continue working, switch the machine off and 
then on again.

Wiederanlaufschutz: 
Eingeschaltete Maschine läuft nach Spannungsausfall nicht 
wieder an.Um weiter zu arbeiten Maschine aus- und wieder 
einschalten.

Dispositif de protection contre un redemarrage
Après une coupure de tension, la machine enclenchée ne 
redémarre pas. Pour continuer à travailler, il convient d'éteindre 
la machine et de l'enclencher à nouveau. 

Protezione contro il riavvio
La macchina accesa non riparte in seguito alla caduta della 
tensione. Per poter continuare a lavorare bisogna prima 
spegnere e poi riaccendere la macchina.

Protección contra el rearranque
La máquina conectada no se vuelve a poner en marcha 
después de un fallo de corriente. Para continuar el trabajo, 
desconectar y volver a conectar la máquina.

Protecção de reinício
Quando está ligada, após uma falha de energia a máquina não 
retoma o seu funcionamento. Para prosseguir o trabalho, 
desligar a máquina e voltar a ligá-la.

Herstartbeveiliging 
Na spanningsuitval schakelt de machine niet automatisch weer 
in. Schakel de machine uit en weer in om door te kunnen 
werken.

Genstartsbeskyttelse
I tilfælde af spændingsudfald, mens maskinen kører, går den 
ikke i gang igen, når spændingen kommer tilbage. For at 
genoptage arbejdet skal maskinen slukkes og tændes igen.

Automatisk gjenstartsbeskyttelse
En påslått maskin begynner ikke automatisk å gå igjen etter 
strømbrudd. For å kunne fortsette å arbeide må maskinen skues 
av og så på igjen.

Återstartsskydd
En påslagen maskin startar inte själv efter ett strömavbrott. 
Stäng först av och slå sedan på maskinen igen för att fortsätta 
att arbeta.

Uudelleenkäynnistyssuoja
Päällekytketty kone ei käynnisty sähkökatkon jälkeen 
uudestaan. Työn jatkamiseksi tulee kone sammuttaa ja 
käynnistää uudelleen.

ȆȡȠıĲαıȚα İπαȞİțțȚȞȘıȘȢ
Η łȞłȡȖȠπȠȚȘȝȑȞȘ ȝȘȤαȞȒ ŁłȞ ȟłțȚȞȐ πȐȜȚ απȩ ȝȩȞȘ ńȘȢ ȝłńȐ 
απȩ ȝȚα πńȫŃȘ ȡłȪȝαńȠȢ. ΓȚα Ȟα ŃυȞłȤȓŃłńł ńȘȞ łȡȖαŃȓα, 
απłȞłȡȖȠπȠȚłȓńł țαȚ łȞłȡȖȠπȠȚłȓńł πȐȜȚ ńȘ ȝȘȤαȞȒ.

Tekrar çaliştirmada koruma
Çalıştırılan makine voltaj kaybından sonra yeniden çalışmaz. 
Makineyi tekrar çalıştırmak için kapatın ve tekrar açın. 

Ochrana proti opČtovnému nábČhu
Zapnutá rozbrušovačka se v pĮípadě výpadku proudu po jeho 

opětovném zapnutí sama nerozběhne. K pokračování práce se 
rozbrušovačka musí vypnout a opět zapnout.

Ochrana proti opätovnému nábehu
Zapnutá rozbrusovačka sa v prípade výpadku prúdu po jeho 
opätovnom zapnutí sama nerozbehne. K pokračovaniu práce sa 
rozbrusovačka musí vypnúť a opäť zapnúť.

Zabezpieczenie przed ponownym uruchomieniem 
Włączone urządzenie nie uruchamia się z powrotem po 
ustąpienia zaniku napięcia.  Aby móc kontynuować pracę, 
urządzenie naleļy wyłączyć, a potem z powrotem włączyć. 

Újraindulás elleni védelem
A bekapcsolt gép feszültségkimaradás után ismét elindul. A 
munka folytatásához a gépet ki és újra be kell kapcsolni.

Zaščita pred ponovnim zagonom
Vklopljen stroj se po izpadu napetosti ponovno ne zažene. Za 
nadaljevanje dela stroj izklopite in ponovno vklopite.

Zaštita protiv ponovnog pokretanja
Uključeni stroj poslilje nestanka napona više ne starta. Da bi se 
dalje radilo, stroj isključiti i ponovno uključiti.

AizsardzƯba pret atkƗrtotu palaišanu
PārtrǞkstot strāvas padevei, ieslēgtā ierǁce no jauna 
neieslēdzas. Darba turpināšanai ierǁci izslēgt un ieslēgt no 
jauna.

Apsauga nuo pakartotinio Ƴsijungimo
Jei darbo metu dingsta ǅtampa, ją sutvarkius, mašina neǅsijungia 
automatiškai. Norint vƳl dirbti su mašina, reikia ją išjungti ir vƳl 
ǅjungti.

Taaskäivituskaitse
Sisselülitatud masin ei käivitu enam uuesti pärast 
voolukatkestust. Töö jätkamiseks lülitage masin välja ja seejärel 
taas sisse.

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɩɨɜɬɨɪɧɨɝɨ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ
ɉɪɢ ɢɫɱɟɡɧɨɜɟɧɢɢ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɧɟ ɪɚɛɨɬɚɟɬ. Ⱦɥɹ 
ɩɪɨɞɨɥɠɟɧɢɹ ɪɚɛɨɬɵ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɜɵɤɥɸɱɢɬɟ ɢ ɫɧɨɜɚ 
ɜɤɥɸɱɢɬɟ.

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɩɨɜɬɨɪɧɨ ɩɭɫɤɚɧɟ
ɋɥɟɞ ɫɩɢɪɚɧɟ ɧɚ ɟɥɟɤɬɪɨɡɚɯɪɚɧɜɚɧɟɬɨ ɜɤɥɸɱɟɧɚɬɚ ɦɚɲɢɧɚ 
ɧɟ ɡɚɩɨɱɜɚ ɞɚ ɪɚɛɨɬɢ ɨɬɧɨɜɨ. Ɂɚ ɞɚ ɩɪɨɞɴɥɠɢɬɟ ɪɚɛɨɬɚ 
ɢɡɤɥɸɱɟɬɟ ɢ ɨɬɧɨɜɨ ɜɤɥɸɱɟɬɟ ɦɚɲɢɧɚɬɚ.

ProtecĠie contra repornirii
Maşina conectată nu reporneşte după o întrerupere de curent. 
Pentru a putea lucra în continuare, maşina trebuie oprită şi apoi 
repornită. 

Ɂɚɲɬɢɬɚ ɨɞ ɩɨɜɬɨɪɧɨ ɩɪɢɞɜɢɠɭɜɚʃɟ
ȼɤɥɭɱɟɧɚɬɚ ɦɚɲɢɧɚ ɜɨ ɫɥɭɱɚʁ ɧɚ ɫɧɟɦɭɜɚњɟ ɫɬɪɭʁɚ ɧɟ ɫɟ 
ɜɤɥɭɱɭɜɚ ɩɨɜɬɨɪɧɨ. Ɂɚ ɞɚ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟ ɫɨ ɪɚɛɨɬɚ ɢɫɤɥɭɱɟɬɟ ʁɚ 
ɦɚɲɢɧɚɬɚ ɢ ɜɤɥɭɱɟɬɟ ʁɚ ɩɨɜɬɨɪɧɨ.

Ɂɚɯɢɫɬ ɜɿɞ ɩɨɜɬɨɪɧɨɝɨ ɡɚɩɭɫɤɭ: 
ɍɜɿɦɤɧɟɧɚ ɦɚɲɢɧɚ ɧɟ ɩɪɨɞɨɜɠɭɽ ɪɨɛɨɬɭ ɩɿɫɥɹ ɬɨɝɨ, ɹɤ ɛɭɥɚ 
ɜɫɬɚɜɥɟɧɚ ɚɤɭɦɭɥɹɬɨɪɧɚ ɛɚɬɚɪɟɹ.

ΣمΔϳΎ بدء ϟ΍تشϳϐل: 
.ϯرΧ΃ Γمر ΔϳرΎبطϟ΍ لΎΧد ·دόمل بόϟΎب Δϟϵ΍ ΃ن تبدϟ ،لϳϐتشϟ΍ ندϋ

STOP

Switch can be locked
Schalter ist arretierbar
Le commutateur peut être verrouillé
L‘interruttore si può bloccare
El interruptor se puede bloquear.
O interruptor pode ser bloqueado
Schakelaar is vastzetbaar
Afbryder kan fi kseres
Bryter kan låses
Brytaren kan arreteras.
Katkaisimen voi lukita.
ȅ ŁȚαțȩπńȘȢ ȝπȠȡİȓ Ȟα αıφαȜȚıĲİȓ
Şalter ayarlanabilir
Vypínač je aretovatelný
Vypínač je aretovateĐný
Przełącznik daje siĊ zablokować
A kapcsoló rögzíthető
Stikalo je nastavljivo
Prekidač se može aretirati
Slēdzis ir labojams
Jungiklis gali bǞti užblokuojamas
Lüliti on fi kseeritav
Ɏɢɤɫɢɪɭɟɦɵɣ ɩɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɶ
ɉɪɟɜɤɥɸɱɜɚɬɟɥɹɬ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ 
ɮɢɤɫɢɪɚ
Comutatorul poate fi  blocat
ɉɪɟɤɢɧɭɜɚɱɨɬ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɡɚɤɥɭɱɢ
ȼɢɦɢɤɚɱ ɦɨɠɟ ɛɥɨɤɭɜɚɬɢɫɹ
ΡΎتϔمϟ΍ لϔϗ مكنϳ 

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Straße 10 - 71364 Winnenden-Germany
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STOP

START

1 2

STOP

30°

Switch cannot be locked
Schalter ist nicht arretierbar
Le commutateur ne peut pas être 
verrouillé
L‘interruttore non si può bloccare
El interruptor no se puede bloquear.
O interruptor não pode ser 
bloqueado
Schakelaar is niet vastzetbaar
Afbryder kan ikke fi kseres
Bryter kan ikke låses
Brytaren kan inte arreteras.
Katkaisinta ei voi lukita.
ȅ ŁȚαțȩπńȘȢ įİȞ ȝπȠȡİȓ Ȟα 
αıφαȜȚıĲİȓ
Şalter ayarlanamaz
Vypínač není aretovatelný
Vypínač je nie aretovateĐný
Przełącznik nie daje siĊ zablokować
A kapcsoló nem rögzíthető
Stikalo ni nastavljivo
Prekidač se ne može aretirati
Slēdzis nav labojams
Jungiklis negali bǞti užblokuojamas 
Lüliti ei ole fi kseeritav
ɇɟɮɢɤɫɢɪɭɟɦɵɣ ɩɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɶ
ɉɪɟɜɤɥɸɱɜɚɬɟɥɹɬ ɧɟ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ 
ɮɢɤɫɢɪɚ
Comutatorul nu poate fi  blocat
ɉɪɟɤɢɧɭɜɚɱɨɬ ɧɟ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɡɚɤɥɭɱ
ȼɢɦɢɤɚɱ ɧɟ ɛɥɨɤɭɽɬɶɫɹ
ΡΎتϔمϟ΍ لϔϗ مكنϳ ϻ

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Straße 10 - 71364 Winnenden-Germany
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Use only spindle nuts as provided by the manufacturer. 
Do not use any keyless nuts!
Benutzen Sie nur die vom Hersteller vorgesehene 
Spannmutter. Verwenden Sie keine Schnellspannmuttern!
Utilizzare soltanto il dado di bloccaggio previsto dal 
produttore. Non usare dadi di bloccaggio rapido!
Utilice solamente la tuerca de apriete prevista por el 
fabricante. ¡No utilice ninguna tuerca de apriete rápido!
Somente uso a porca tensora prevista pelo fabricante. 
Nunca use porcas tensoras rápidas!
Gebruik alleen de door de fabrikant voorgeschreven 
spanmoer. Gebruik géén snelspanmoeren.
Benyt kun spændemøtrikken, som producenten angiver. 
Anvend ikke hurtigspændemøtrikker!
Bruk bare spennmuttere som er godkjent av produsenten. 
Bruk aldri hurtigspennmuttere!
Använd endast spännmuttrar som tillhandahålls av 
tillverkaren.
Använd inga snabbspännmuttrar!
Käytä vain valmistajan määräämiä kiinnitysmuttereita.
Älä käytä pikakiinnitysmuttereita!
ΧȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł ȝȩȞȠ ńȠ πȡȠȕȜłπȩȝłȞȠ απȩ ńȠȞ 
țαńαŃțłυαŃńȒ παȟȚȝȐŁȚ ŃȪŃφȚȟȘȢ. ȂȘ ȤȡȘŃȚȝȠπȠȚłȓńł 
παȟȚȝȐŁȚα ńαȤłȓαȢ ŃȪŃφȚȟȘȢ!
Sadece imalatçı tarafından öngörülen germe somunlarını 
kullanınız.
Hızlı germe somunları kullanmayınız!
Používejte pouze upínací matku určenou výrobcem. 
Nepoužívejte žádné rychloupínací matice!
Použite len výrobcom určenú upínaciu maticu. 
Nepoužívajte žiadne rýchloupínacie matice!
Stosować jedynie nakrętkę mocującą, przewidzianą 
przez producenta.
Nie stosować szybkozaciskowych nakrętek mocujących!
Csak a gyártó által javasolt szorítóanyát használja. Ne 
használjon gyorsszorító anyát!
Uporabljajte zgolj s strani proizvajalca predvidene 
vpenjalne matice. Ne uporabljajte hitrovpenjalnih matic!
Koristite samo od strane proizvođača predviđenu zateznu 
maticu. Nemojte koristiti nikakve brzopritezne matice!
Izmantojiet tikai vārpstu uzgriežņus, kā to paredz 
ražotājs. Neizmantojiet uzgriežņus bez atslēgas 
palǁdzǁbas
Naudokite tik gamintojo nurodytą ǅtempimo veržlę. 
Kasutage ainult tootja ettenähtud võllimutreid.
Ärge kasutage kiirmutreid!
ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɧɵɟ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɟɦ ɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ 
ɛɵɫɬɪɨɧɚɬɹɠɧɵɟ ɝɚɣɤɢ!
ɂɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɫɚɦɨ ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɢɬɟ ɨɬ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ 
ɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ. ɇɟ ɢɡɩɨɥɡɜɚɣɬɟ ɛɴɪɡɨɡɚɬɹɝɚɳɢ ɝɚɣɤɢ!
UtilizaĲi numai piuliĲele de strângere recomandate de 
către producător.
Nu utilizaĲi niciodată piuliĲe de strângere rapidă!
ɍɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɫɚɦɨ ɪɚɡɞɟɥɧɚ ɧɚɜɪɬɤɚ ɲɬɨ ɟ 
ɩɪɟɞɜɢɞɟɧɚ ɨɞ ɫɬɪɚɧɚ ɧɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ. ɇɟ 
ɭɩɨɬɪɟɛɭɜɚʁɬɟ ɛɪɡɢ ɪɚɡɞɟɥɧɢ ɧɚɜɪɬɤɢ!
ȼɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɬɿɥɶɤɢ ɝɚɣɤɢ ɲɩɢɧɞɟɥɹ, ɹɤ 
ɰɟ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɨ ɜɢɪɨɛɧɢɤɨɦ. ɇɟ 
ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɛɟɡ ɤɥɸɱɚ ɝɚɣɤɢ!
 ϪϳϠϋ صϭمنصϟ΍ ϭΣنϟ΍ ϰϠϋ ΓدϳΣϭϟ΍ زلϐمϟ΍ Ε΍مكسرϟ΍ ϡ΍دΧست΍
!ΡΎتϔن مϭبد Ε΍مكسرϟ΍ ϱ΃ ϡدΧتست ϻ .Δόمصنϟ΍ Δشركϟ΍ بلϗ من
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Accessory
Zubehör
Accessoire
Accessorio
Accessorio
Acessório
Toebehoren

Tilbehør
Tilbehør
Tillbehör
Lisälaite
ÅîáñôÞìáôá

Aksesuar
PĮíslušenství 
Príslušenstvo
Element 
wyposaļenia 
dodatkowego
Tartozék

Oprema
Pribor
Papildus 
aprǁkojums
Priedas
Tarvikud
Äîïîëíèòåëü

Ⱥɤɫɟɫɨɚɪ
Accesorii 
Ⱦɨɞɚɬɨɰɢ

Ʉɨɦɩɥɟɤɬɭɸɱɿ
اϟمϠحق
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 ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ! ɉɪɨɱɬɢɬɟ ɜɫɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ 
ɢ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ. ɍɩɭɳɟɧɢɹ, ɞɨɩɭɳɟɧɧɵɟ ɩɪɢ ɧɟ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɢ ɭɤɚɡɚɧɢɣ ɢ 
ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɣ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɦɨɝɭɬ ɫɬɚɥɶ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɩɨɪɚɠɟɧɢɹ, ɩɨɠɚɪɚ ɢ ɬɹɠɟɥɵɯ ɬɪɚɜɦ. 
ɋɨɯɪɚɧɹɣɬɟ ɷɬɢ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɢ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɞɥɹ ɛɭɞɭɳɟɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ.

 ɍɄȺɁȺɇɂə ɉɈ ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ Ʉ ɍȽɅɈȼɈɃ ɒɅɂɎɈȼȺɅɖɇɈɃ 
ɆȺɒɂɇȿ
Ɉɛɳɢɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɞɥɹ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɹ, ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɹ 
ɧɚɠɞɚɱɧɨɣ ɛɭɦɚɝɨɣ, ɪɚɛɨɬ ɫ ɩɪɨɜɨɥɨɱɧɵɦɢ ɳɟɬɤɚɦɢ ɢ ɞɥɹ ɨɬɪɟɡɚɧɢɹ 
ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɵɦ ɤɪɭɝɨɦ
a) Ⱦɚɧɧɵɣ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɫɥɟɞɭɟɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ 
ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɣ ɦɚɲɢɧɤɢ, ɦɚɲɢɧɤɢ ɞɥɹ ɲɥɢɮɨɜɤɢ ɧɚɠɞɚɱɧɨɣ ɛɭɦɚɝɨɣ, 
ɩɪɨɜɨɥɨɱɧɨɣ ɳɟɬɤɢ ɢ ɚɛɪɚɡɢɜɧɨ-ɨɬɪɟɡɧɨɝɨ ɫɬɚɧɤɚ. ɋɥɟɞɭɣɬɟ ɜɫɟɦ 
ɭɤɚɡɚɧɢɹɦ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɦ, ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɹɦ ɢ 
ɞɚɧɧɵɦ, ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɦ ȼɚɦɢ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɨɦ. Åñëè Âû íå áóäåòå 
ñîáëþäàòü ïðèâåäåííûå äàëåå èíñòðóêöèè, òî ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê óäàðó 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì, ïîæàðó è/èëè òÿæåëûì ïîâðåæäåíèÿì.

ɛ) Ⱦɚɧɧɵɣ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɧɟ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɩɨɥɢɪɨɜɤɢ. 
ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɧɟ ɩɨ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɸ ɦɨɠɟɬ ɜɵɜɟɫɬɢ ɟɝɨ ɢɡ 
ɫɬɪɨɹ ɢ ɧɚɧɟɫɬɢ ɬɪɚɜɦɵ. 
ɜ) Íå ïðèìåíÿéòå ïðèíàäëåæíîñòè, êîòîðûå íå ïðåäóñìîòðåíû 
èçãîòîâèòåëåì ñïåöèàëüíî äëÿ íàñòîÿùåãî ýëåêòðîèíñòðóìåíòà è íå 
ðåêîìåíäóþòñÿ èì. Òîëüêî âîçìîæíîñòü êðåïëåíèÿ ïðèíàäëåæíîñòåé â 
Âàøåì ýëåêòðîèíñòðóìåíòå íå ãàðàíòèðóåò åùå åãî íàäåæíîãî ïðèìåíåíèÿ.

ɝ) Äîïóñòèìîå ÷èñëî îáîðîòîâ ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà äîëæíî áûòü íå 
ìåíåå óêàçàííîãî íà ýëåêòðîèíñòðóìåíòå ìàêñèìàëüíîãî ÷èñëà 
îáîðîòîâ. Îñíàñòêà, âðàùàþùàÿñÿ ñ áîëüøåé, ÷åì äîïóñòèìî ñêîðîñòüþ, 
ìîæåò ðàçîðâàòüñÿ è ðàçëåòåòüñÿ â ïðîñòðàíñòâå.

ɞ) Íàðóæíûé äèàìåòð è òîëùèíà ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà äîëæíû 
ñîîòâåòñòâîâàòü ðàçìåðàì Âàøåãî ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. Íåïðàâèëüíî 
ñîðàçìåðåííûå ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû íå ìîãóò áûòü â äîñòàòî÷íîé ñòåïåíè 
çàùèùåíû èëè êîíòðîëèðîâàòüñÿ.

e) Øëèôîâàëüíûå êðóãè, ôëàíöû, øëèôîâàëüíûå òàðåëêè èëè äðóãèå 
ïðèíàäëåæíîñòè äîëæíû òî÷íî ñèäåòü íà øïèíäåëå Âàøåãî 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. Ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû, íåòî÷íî ñèäÿùèå íà 
øïèíäåëå ýëåêòðîèíñòðóìåíòà, âðàùàþòñÿ ñ áèåíèåì, ñèëüíî âèáðèðóþò è 
ìîãóò ïðèâåñòè ê ïîòåðå êîíòðîëÿ.

ɠ) Íå ïðèìåíÿéòå ïîâðåæäåííûå ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû. Ïðîâåðÿéòå 
êàæäûé ðàç ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû, êàê òî, 
øëèôîâàëüíûå êðóãè íà ñêîëû è òðåùèíû, øëèôîâàëüíûå òàðåëêè 
íà òðåùèíû, ðèñêè èëè ñèëüíûé èçíîñ, ïðîâîëî÷íûå ùåòêè íà 
íåçàêðåïëåííûå èëè ïîëîìàííûå ïðîâîëîêè. Ïîñëå ïàäåíèÿ 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà èëè ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà ïðîâåðÿéòå 
ïîñëåäíèé íà ïîâðåæäåíèÿ è ïðè íàäîáíîñòè óñòàíîâèòå 
íåïîâðåæäåííûé ðàáî÷åé èíñòðóìåíò. Ïîñëå çàêðåïëåíèÿ ðàáî÷åãî 
èíñòðóìåíòà çàéìèòå ñàìè è âñå íàõîäÿùèåñÿ âáëèçè ëèöà 
ïîëîæåíèå çà ïðåäåëàìè ïëîñêîñòè âðàùåíèÿ ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà 
è âêëþ÷èòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò íà îäíó ìèíóòó íà ìàêñèìàëüíîå 
÷èñëî îáîðîòîâ. Ïîâðåæäåííûå ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû ðàçðûâàþòñÿ, â 
áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ, çà ýòî âðåìÿ êîíòðîëÿ.

ɡ) Ïðèìåíÿéòå ñðåäñòâà èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû. Â çàâèñèìîñòè îò 
âûïîëíÿåìîé ðàáîòû ïðèìåíÿéòå çàùèòíûé ùèòîê äëÿ ëèöà, 
çàùèòíîå ñðåäñòâî äëÿ ãëàç èëè çàùèòíûå î÷êè. Íàñêîëüêî óìåñòíî, 
ïðèìåíÿéòå ïðîòèâîïûëåâîé ðåñïèðàòîð, ñðåäñòâà çàùèòû îðãàíîâ 
ñëóõà, çàùèòíûå ïåð÷àòêè èëè ñïåöèàëüíûé ôàðòóê, êîòîðûå 
çàùèùàþò Âàñ îò àáðàçèâíûõ ÷àñòèö è ÷àñòèö ìàòåðèàëà. Ãëàçà 
äîëæíû áûòü çàùèùåíû îò ëåòàþùèõ â âîçäóõå ïîñòîðîííèõ òåë, êîòîðûå 
âîçíèêàþò ïðè âûïîëíåíèè ðàçëè÷íûõ ðàáîò. Ïðîòèâîïûëåâîé ðåñïèðàòîð 
èëè çàùèòíàÿ ìàñêà îðãàíîâ äûõàíèÿ äîëæíû çàäåðæèâàòü âîçíèêàþùóþ 
ïðè ðàáîòå ïûëü. Ïðîäîëæèòåëüíîå âîçäåéñòâèå ñèëüíîãî øóìà ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ïîòåðå ñëóõà.

ɢ) Ñëåäèòå çà òåì, ÷òîáû âñå ëèöà íàõîäèëèñü íà áåçîïàñíîì 
ðàññòîÿíèè ê Âàøåìó ðàáî÷åìó ó÷àñòêó. Êàæäîå ëèöî â ïðåäåëàõ 
ðàáî÷åãî ó÷àñòêà äîëæíî èìåòü ñðåäñòâà èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû. 
Îñêîëêè äåòàëè èëè ðàçîðâàííûõ ðàáî÷èõ èíñòðóìåíòîâ ìîãóò îòëåòåòü â 
ñòîðîíó è ñòàòü ïðè÷èíîé òðàâì òàêæå è çà ïðåäåëàìè íåïîñðåäñòâåííîãî 
ðàáî÷åãî ó÷àñòêà.

ɣ) Äåðæèòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò òîëüêî çà èçîëèðîâàííûå 
ïîâåðõíîñòè ðóêîÿòîê, åñëè Âû âûïîëíÿåòå ðàáîòû, ïðè êîòîðûõ 
ðàáî÷èé èíñòðóìåíò ìîæåò ïîïàñòü íà ñêðûòóþ ýëåêòðîïðîâîäêó èëè 
íà ñîáñòâåííûé øíóð ïîäêëþ÷åíèÿ ïèòàíèÿ. Êîíòàêò ñ òîêîâåäóùèì 
ïðîâîäîì ñòàâèò ïîä íàïðÿæåíèå òàêæå ìåòàëëè÷åñêèå ÷àñòè 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà è âåäåò ê ïîðàæåíèþ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

ɤ) Äåðæèòå øíóð ïîäêëþ÷åíèÿ ïèòàíèÿ â ñòîðîíå îò âðàùàþùåãîñÿ 
ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà. Åñëè Âû ïîòåðÿåòå êîíòðîëü íàä èíñòðóìåíòîì, òî 
øíóð ïîäêëþ÷åíèÿ ïèòàíèÿ ìîæåò áûòü ïåðåðåçàí èëè çàõâà÷åí 
âðàùàþùåéñÿ ÷àñòüþ è Âàøà êèñòü èëè ðóêà ìîæåò ïîïàñòü ïîä 
âðàùàþùèéñÿ ðàáî÷èé èíñòðóìåíò.

ɥ) Íèêîãäà íå âûïóñêàéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò èç ðóê, ïîêà ðàáî÷èé 
èíñòðóìåíò ïîëíîñòüþ íå îñòàíîâèòñÿ. Âðàùàþùèéñÿ ðàáî÷èé 
èíñòðóìåíò ìîæåò çàöåïèòüñÿ çà îïîðíóþ ïîâåðõíîñòü è â ðåçóëüòàòå Âû 
ìîæåòå ïîòåðÿòü êîíòðîëü íàä ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì.

ɦ) Âûêëþ÷àéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò ïðè òðàíñïîðòèðîâàíèè. Âàøà 
îäåæäà ìîæåò áûòü ñëó÷àéíî çàõâà÷åíà âðàùàþùèìñÿ ðàáî÷èì 
èíñòðóìåíòîì è ïîñëåäíèé ìîæåò íàíåñòè Âàì òðàâìó.

ɧ) Ðåãóëÿðíî î÷èùàéòå âåíòèëÿöèîííûå ïðîðåçè Âàøåãî 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. Âåíòèëÿòîð äâèãàòåëÿ çàòÿãèâàåò ïûëü â êîðïóñ è 
áîëüøîå ñêîïëåíèå ìåòàëëè÷åñêîé ïûëè ìîæåò ïðèâåñòè ê ýëåêòðè÷åñêîé 
îïàñíîñòè.

o) Íå ïîëüçóéòåñü ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì âáëèçè ãîðþ÷èõ ìàòåðèàëîâ. 
Èñêðû ìîãóò âîñïëàìåíèòü ýòè ìàòåðèàëû.

ɩ) Íå ïðèìåíÿéòå ðàáî÷èå èíñòðóìåíòû, òðåáóþùèå ïðèìåíåíèå 
îõëàæäàþùèõ æèäêîñòåé. Ïðèìåíåíèå âîäû èëè äðóãèõ îõëàæäàþùèõ 
æèäêîñòåé ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîðàæåíèþ ýëåêòðîòîêîì.

Îáðàòíûé óäàð è ñîîòâåòñòâóþùèå ïðåäóïðåæäàþùèå óêàçàíèÿ

Îáðàòíûé óäàð ýòî âíåçàïíàÿ ðåàêöèÿ â ðåçóëüòàòå çàåäàíèÿ èëè 
áëîêèðîâàíèÿ âðàùàþùåãîñÿ ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà, êàê òî, øëèôîâàëüíîãî 
êðóãà, øëèôîâàëüíîé òàðåëêè, ïðîâîëî÷íîé ùåòêè è ò. ä., âåäóùàÿ ê ðåçêîìó 
îñòàíîâó âðàùàþùåãîñÿ ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà. Ïðè ýòîì 
íåêîíòðîëèðóåìûé ýëåêòðîèíñòðóìåíò óñêîðÿåòñÿ íà ìåñòå áëîêèðîâêè 
ïðîòèâ íàïðàâëåíèÿ âðàùåíèÿ ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà.
Åñëè øëèôîâàëüíûé êðóã çàåäàåò èëè áëîêèðóåò â çàãîòîâêå, òî 
ïîãðóæåííàÿ â çàãîòîâêó êðîìêà øëèôîâàëüíîãî êðóãà ìîæåò áûòü çàæàòà è 
â ðåçóëüòàòå ïðèâåñòè ê âûñêàêèâàíèþ êðóãà èç çàãîòîâêè èëè ê îáðàòíîìó 
óäàðó. Ïðè ýòîì øëèôîâàëüíûé êðóã äâèæåòñÿ íà îïåðàòîðà èëè îò íåãî, â 
çàâèñèìîñòè îò íàïðàâëåíèÿ âðàùåíèÿ êðóãà íà ìåñòå áëîêèðîâàíèÿ. Ïðè 
ýòîì øëèôîâàëüíûé êðóã ìîæåò ïîëîìàòüñÿ.
Îáðàòíûé óäàð ÿâëÿåòñÿ ñëåäñòâèåì íåïðàâèëüíîãî èñïîëüçîâàíèÿ 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà èëè îøèáêè îïåðàòîðà. Îí ìîæåò áûòü ïðåäîòâðàùåí 
îïèñàííûìè íèæå ìåðàìè ïðåäîñòîðîæíîñòè.

a) Êðåïêî äåðæèòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò è çàéìèòå Âàøèì òåëîì è 
ðóêàìè ïîëîæåíèå, â êîòîðîì Âû ìîæåòå ïðîòèâîäåéñòâîâàòü 
îáðàòíûì ñèëàì. Ïðè íàëè÷èè, âñåãäà ïðèìåíÿéòå äîïîëíèòåëüíóþ 
ðóêîÿòêó, ÷òîáû êàê ìîæíî ëó÷øå ïðîòèâîäåéñòâîâàòü îáðàòíûì 
ñèëàì èëè ðåàêöèîííûì ìîìåíòàì ïðè íàáîðå îáîðîòîâ. Îïåðàòîð 
ìîæåò ïîäõîäÿùèìè ìåðàìè ïðåäîñòîðîæíîñòè ïðîòèâîäåéñòâîâàòü ñèëàì 
îáðàòíîãî óäàðà è ðåàêöèîííûì ñèëàì.

ɛ) Âàøà ðóêà íèêîãäà íå äîëæíà áûòü âáëèçè âðàùàþùåãîñÿ 
ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà. Ïðè îáðàòíîì óäàðå ðàáî÷èé èíñòðóìåíò ìîæåò 
ïîéòè ïî Âàøåé ðóêå.

ɜ) Äåðæèòåñü â ñòîðîíå îò ó÷àñòêà, â êîòîðîì ïðè îáðàòíîì óäàðå 
áóäåò äâèãàòüñÿ ýëåêòðîèíñòðóìåíò. Îáðàòíûé óäàð âåäåò 
ýëåêòðîèíñòðóìåíò â ïðîòèâîïîëîæíîì íàïðàâëåíèè ê äâèæåíèþ 
øëèôîâàëüíîãî êðóãà â ìåñòå áëîêèðîâàíèÿ.

ɝ) Îñîáåííî îñòîðîæíî ðàáîòàéòå íà óãëàõ, îñòðûõ êðîìêàõ è ò. ä. 
Ïðåäîòâðàùàéòå îòñêîê ðàáî÷åãî èíñòðóìåíòà îò çàãîòîâêè è åãî 
çàêëèíèâàíèå. Âðàùàþùèéñÿ ðàáî÷èé èíñòðóìåíò ñêëîíåí íà óãëàõ, 
îñòðûõ êðîìêàõ è ïðè îòñêîêå ê çàêëèíèâàíèþ. Ýòî âûçûâàåò ïîòåðþ 
êîíòðîëÿ èëè îáðàòíûé óäàð.

ɞ) Íå ïðèìåíÿéòå ïèëüíûå öåïè èëè ïèëüíûå ïîëîòíà. Òàêèå ðàáî÷èå 
èíñòðóìåíòû ÷àñòî ñòàíîâÿòñÿ ïðè÷èíîé îáðàòíîãî óäàðà èëè ïîòåðè 
êîíòðîëÿ íàä ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì.

Ñïåöèàëüíûå ïðåäóïðåæäàþùèå óêàçàíèÿ ïî øëèôîâàíèþ è 
îòðåçàíèþ

a) Ïðèìåíÿéòå äîïóùåííûå èñêëþ÷èòåëüíî äëÿ Âàøåãî 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà àáðàçèâíûå èíñòðóìåíòû è ïðåäóñìîòðåííûå 
äëÿ íèõ çàùèòíûå êîæóõè. Àáðàçèâíûå èíñòðóìåíòû, íå 
ïðåäóñìîòðåííûå äëÿ ýòîãî ýëåêòðîèíñòðóìåíòà, íå ìîãóò áûòü äîñòàòî÷íî 
ýêðàíèðîâàíû è íå áåçîïàñíû.

ɛ) Âñåãäà ïðèìåíÿéòå çàùèòíûé êîæóõ, ïðåäóñìîòðåííûé äëÿ 
ïðèìåíÿåìîãî âèäà àáðàçèâíîãî èíñòðóìåíòà. Çàùèòíûé êîæóõ 
äîëæåí áûòü íàäåæíî çàêðåïëåí íà ýëåêòðîèíñòðóìåíòå è íàñòðîåí 
òàê, ÷òîáû äîñòèãàëàñü íàèáîëüøàÿ ñòåïåíü áåçîïàñíîñòè, ò. å. â 
ñòîðîíó îïåðàòîðà äîëæíà áûòü îòêðûòà êàê ìîæíî ìåíüøàÿ ÷àñòü 

ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɂȿ ȾȺɇɇɕȿ AG 24-180E AG 24-230E AGV 24-230E AGV 26-180GE AGV 26-230 GE
ɍɝɥɨɜɚɹ ɲɥɢɮɦɚɲɢɧɚ AGV 24-230 GE
ɋɟɪɢɣɧɵɣ ɧɨɦɟɪ ɢɡɞɟɥɢɹ 4552 51 01...

4320 41 02...
...000001-999999
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4026 57 02..
...000001-999999

4552 53 01...
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4026 21 02...
4026 18 02... 
4026 69 02... 
...000001-999999

4320 47 02... 
...000001-999999

4552 57 01...
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4026 65 02...
...000001-999999

ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɚɹ ɜɵɯɨɞɧɚɹ 
ɦɨɳɧɨɫɬɶ

2400 W 2400 W 2400 W 2600 W 2600 W

ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɨɟ ɱɢɫɥɨ ɨɛɨɪɨɬɨɜ 7800 min-1 6600 min-1 6600 min-1 7600 min-1 6600 min-1

D=Ⱦɢɚɦɟɬɪ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɝɨ 
ɞɢɫɤɚ ɦɚɤɫ.
d=Ⱦɢɚɦɟɬɪ ɢ ɨɬɜɟɪɫɬɢɹ

180 mm
22,2 mm

230 mm
22,2 mm

230 mm
22,2 mm

180 mm
22,2 mm

230 mm
22,2 mm

b=Ɍɨɥɳɢɧɚ 
ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɝɨ 
ɞɢɫɤɚ ɦɚɤɫ.

6 mm (1/4") 6 mm (1/4") 6 mm (1/4") 6 mm (1/4") 6 mm (1/4")

b=Ɍɨɥɳɢɧɚ 
ɨɬɪɟɡɧɨɝɨ ɤɪɭɝɚ 
ɦɢɧ. / ɦɚɤɫ.

1,5 / 3 mm 1,9 / 3 mm 1,9 / 3 mm 1,5 / 3 mm 1,9 / 3 mm

D=ø ɲɥɢɮɭɸɳɟɣ 
ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɦɚɤɫ.

180 mm 230 mm 230 mm 180 mm 230 mm

D=ø ɤɪɭɝɥɨɣ ɳɟɬɤɢ 
ɦɚɤɫ. 75 mm 100 mm 100 mm 75 mm 100 mm

Ɋɟɡɶɛɚ ɲɩɢɧɞɟɥɹ M14 M14 M14 M14 M14
ȼɟɫ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɩɪɨɰɟɞɭɪɟ EPTA 
01/2003

6,2 kg 5,3 kg 5,5 kg 6,6 kg 5,5 kg

ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɩɨ ɲɭɦɚɦ/
ɜɢɛɪɚɰɢɢ
Ɂɧɚɱɟɧɢɹ ɡɚɦɟɪɹɥɢɫɶ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫɨ 
ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɦ EN 60 745.
ɍɪɨɜɟɧɶ ɲɭɦɚ ɩɪɢɛɨɪɚ, 
ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɣ ɩɨ ɩɨɤɚɡɚɬɟɥɸ 
Ⱥ, ɨɛɵɱɧɨ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ:
ɍɪɨɜɟɧɶ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 
(ɇɟɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ K=3dB(A))

  94 dB(A)   93 dB(A)   93 dB(A)   94 dB(A)   93 dB(A)

ɍɪɨɜɟɧɶ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɦɨɳɧɨɫɬɢ 
(ɇɟɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ K=3dB(A))

105 dB(A) 104 dB(A) 104 dB(A) 105 dB(A) 104 dB(A)

ɉɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ 
ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɹɦɢ ɞɥɹ 
ɡɚɳɢɬɵ ɫɥɭɯɚ.
Ɉɛɳɢɟ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɜɢɛɪɚɰɢɢ (ɜɟɤɬɨɪɧɚɹ 
ɫɭɦɦɚ ɬɪɟɯ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɣ) ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ EN 60745.
ɑɟɪɧɨɜɨɟ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɟ:
Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɨɣ 
ɷɦɢɫɫɢɢ ah,SG

6,0 m/s2 6,0 m/s2 2,7 m/s2 3,5 m/s2 2,7 m/s2

ɇɟɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ K 1,5 m/s2 1,5 m/s2 1,5 m/s2 1,5 m/s2 1,5 m/s2

ɒɥɢɮɨɜɚɧɢɟ ɧɚɠɞɚɱɧɨɣ 
ɛɭɦɚɝɨɣ
Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɨɣ 
ɷɦɢɫɫɢɢ ah,DS

< 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2

ɇɟɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ K    1,5 m/s2    1,5 m/s2    1,5 m/s2    1,5 m/s2    1,5 m/s2

ɉɪɢ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɢ ɜ ɞɪɭɝɢɯ ɰɟɥɹɯ, ɤɚɤ, ɧɚɩɪ., ɚɛɪɚɡɢɜɧɨɟ ɨɬɪɟɡɚɧɢɟ ɢɥɢ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɟ ɫɬɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɜɨɥɨɱɧɨɣ ɳɟɬɤɨɣ, ɦɨɝɭɬ ɩɨɥɭɱɚɬɶɫɹ ɞɪɭɝɢɟ ɩɨɤɚɡɚɬɟɥɢ ɜɢɛɪɚɰɢɢ!

ȼɇɂɆȺɇɂȿ
ɍɤɚɡɚɧɧɵɣ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ ɭɪɨɜɟɧɶ ɜɢɛɪɚɰɢɢ ɢɡɦɟɪɟɧ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɟɣ ɢɡɦɟɪɟɧɢɹ, ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɣ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɦ EN 60745 ɢ ɦɨɠɟɬ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɞɥɹ ɫɪɚɜɧɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɜ ɞɪɭɝ ɫ ɞɪɭɝɨɦ. Ɉɧ ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɯɨɞɢɬ ɞɥɹ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɢ. 
ɍɤɚɡɚɧɧɵɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɜɢɛɪɚɰɢɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɜɢɞɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ. ɇɨ ɟɫɥɢ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɞɪɭɝɢɯ ɰɟɥɟɣ, 
ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɣ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɨɬɤɥɨɧɹɟɬɫɹ ɨɬ ɭɤɚɡɚɧɧɨɝɨ ɢɥɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɛɵɥɨ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɦ, ɬɨ ɭɪɨɜɟɧɶ ɜɢɛɪɚɰɢɢ ɦɨɠɟɬ ɨɬɤɥɨɧɹɬɶɫɹ ɨɬ ɭɤɚɡɚɧɧɨɝɨ. ȼ 
ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɚɹ ɧɚɝɪɭɡɤɚ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɜɫɟɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ ɪɚɛɨɬɵ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɭɜɟɥɢɱɢɜɚɟɬɫɹ. 
Ⱦɥɹ ɬɨɱɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɬɚɤɠɟ ɭɱɢɬɵɜɚɬɶ ɜɪɟɦɹ, ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪ ɨɬɤɥɸɱɟɧ ɢɥɢ ɜɤɥɸɱɟɧ, ɧɨ ɮɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ. ȼ 
ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɜɢɛɪɚɰɢɨɧɧɚɹ ɧɚɝɪɭɡɤɚ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɜɫɟɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ ɪɚɛɨɬɵ ɦɨɠɟɬ ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɭɦɟɧɶɲɢɬɶɫɹ. 
ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɦɟɪɵ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɞɥɹ ɡɚɳɢɬɵ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɹ ɨɬ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɜɢɛɪɚɰɢɢ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ: ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɢ 
ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɨɝɨ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ, ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɟ ɪɭɤ ɜ ɬɟɩɥɨɦ ɫɨɫɬɨɹɧɢɢ, ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɪɚɛɨɱɢɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ. 

ɊɍɋɋɄɂɃɊɍɋɋɄɂɃ
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ɈȻɋɅɍɀɂȼȺɇɂȿ
ȼɫɟɝɞɚ ɞɟɪɠɢɬɟ ɨɯɥɚɠɞɚɸɳɢɟ ɨɬɜɟɪɫɬɢɹ ɱɢɫɬɵɦɢ.
ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɜɨɞɚ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɡɚɦɟɧɢɬɶ ɟɝɨ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨ ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɵɦ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɦ 
ɩɪɨɜɨɞɨɦ, ɞɨɫɬɭɩɧɵɦ ɱɟɪɟɡ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɸ ɩɨ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɤɥɢɟɧɬɨɜ.
ɉɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɚɤɫɟɫɫɭɚɪɚɦɢ ɢ ɡɚɩɚɫɧɵɦɢ ɱɚɫɬɹɦɢ ɬɨɥɶɤɨ ɮɢɪɦɵ Milwaukee. B 
ɫɥɭɱɚɟ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɜ ɡɚɦɟɧɟ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɧɟ ɛɵɥɚ ɨɩɢɫɚɧɚ, 
ɩɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɨɛɪɚɳɚɣɬɟɫɶ ɧɚ ɨɞɢɧ ɢɡ ɫɟɪɜɢɫɧɵɯ ɰɟɧɬɪɨɜ (ɫɦ. ɫɩɢɫɨɤ ɧɚɲɢɯ 
ɝɚɪɚɧɬɢɣɧɵɯ/ɫɟɪɜɢɫɧɵɯ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ).
ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɡɚɤɚɡɚɧ ɱɟɪɬɟɠ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɫ ɬɪɟɯɦɟɪɧɵɦ 
ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɟɦ ɞɟɬɚɥɟɣ. ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɭɤɚɠɢɬɟ ɧɨɦɟɪ ɢ ɬɢɩ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɢ 
ɡɚɤɚɠɢɬɟ ɱɟɪɬɟɠ ɭ Bɚɲɢɯ ɦɟɫɬɧɵɯ ɚɝɟɧɬɨɜ ɢɥɢ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɭ Techtronic 
Industries GmbH, Max-Eyth-Straße 10, 71364 Winnenden, Germany.

ȾȿɄɅȺɊȺɐɂə Ɉ ɋɈɈɌȼȿɌɋɌȼɂɂ ɋɌȺɇȾȺɊɌȺɆ EC
Ɇɵ ɡɚɹɜɥɹɟɦ ɩɨɞ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɭɸ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ, ɱɬɨ ɢɡɞɟɥɢɟ, ɨɩɢɫɚɧɧɨɟ ɜ 
ɪɚɡɞɟɥɟ „Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ“, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɜɫɟɦ ɜɚɠɧɵɦ 
ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹɦ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɵ 2011/65/ȿU (Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚ ɨɛ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɢ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ 
ɨɩɚɫɧɵɯ ɜɟɳɟɫɬɜ ɜ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɯ ɩɪɢɛɨɪɚɯ), 2004/108/EC (ɞɨ 
19 ɚɩɪɟɥɹ 2016), 2014/30/EU, 2014/30/EU (c 20 ɚɩɪɟɥɹ 2016), 2006/42/ȿɋ ɢ 
ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɦ ɞɚɥɟɟ ɝɚɪɦɨɧɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɦ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɵɦ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɦ:
EN 60745-1:2009+A11:2010  
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 
EN 61000-3-2:2014 
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012

Winnenden, 2016-02-04

Alexander Krug 
Managing Director 
ɍɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧ ɧɚ ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ.
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Straße 10
71364 Winnenden
Germany

ɋɂɆȼɈɅɕ

ȼɇɂɆȺɇɂȿ! ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ! ɈɉȺɋɇɈɋɌɖ!

ɉɟɪɟɞ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟɦ ɤɚɤɢɯ-ɥɢɛɨ ɪɚɛɨɬ ɩɨ 
ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɜɫɟɝɞɚ ɜɵɧɢɦɚɣɬɟ ɜɢɥɤɭ 
ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.

ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɱɬɢɬɟ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ ɩɨ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɩɟɪɟɞ ɧɚɱɚɥɨɦ ɥɸɛɵɯ ɨɩɟɪɚɰɢɣ ɫ 
ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɦ.

ɉɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɦ ɜɫɟɝɞɚ ɧɚɞɟɜɚɣɬɟ 
ɡɚɳɢɬɧɵɟ ɨɱɤɢ.

ɇɚɞɟɜɚɬɶ ɡɚɳɢɬɧɵɟ ɩɟɪɱɚɬɤɢ!

ɇɟ ɩɪɢɦɟɧɹɣɬɟ ɫɢɥɭ

Ɍɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɹ.

Ɍɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɨɬɪɟɡɚɧɢɹ.

ɉɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ - B ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɭɸ ɤɨɦɩɥɟɤɬɚɰɢɸ ɧɟ 
ɜɯɨɞɢɬ, ɩɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ 
ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ.

ɗɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɧɟɥɶɡɹ ɭɬɢɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ 
ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɛɵɬɨɜɵɦ ɦɭɫɨɪɨɦ.
ɗɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫɥɟɞɭɟɬ 
ɫɨɛɢɪɚɬɶ ɨɬɞɟɥɶɧɨ ɢ ɫɞɚɜɚɬɶ ɜ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɭɸ 
ɭɬɢɥɢɡɢɪɭɸɳɭɸ ɤɨɦɩɚɧɢɸ ɞɥɹ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɧɨɪɦɚɦɢ ɨɯɪɚɧɵ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ.
ɋɜɟɞɟɧɢɹ ɨ ɰɟɧɬɪɚɯ ɜɬɨɪɢɱɧɨɣ ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɢ ɢ ɩɭɧɤɬɚɯ 
ɫɛɨɪɚ ɦɨɠɧɨ ɩɨɥɭɱɢɬɶ ɜ ɦɟɫɬɧɵɯ ɨɪɝɚɧɚɯ ɜɥɚɫɬɢ ɢɥɢ 
ɭ ɜɚɲɟɝɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɞɢɥɟɪɚ.

ɗɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɫ ɤɥɚɫɫɨɦ ɡɚɳɢɬɵ II.
ɗɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɡɚɳɢɬɚ ɨɬ 
ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɭɞɚɪɚ ɡɚɜɢɫɢɬ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɨɬ ɨɫɧɨɜɧɨɣ 
ɢɡɨɥɹɰɢɢ, ɧɨ ɢ ɨɬ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɩɪɢɧɢɦɚɸɬɫɹ 
ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɡɚɳɢɬɧɵɟ ɦɟɪɵ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ ɞɜɨɣɧɚɹ 
ɢɡɨɥɹɰɢɹ ɢɥɢ ɭɫɢɥɟɧɧɚɹ ɢɡɨɥɹɰɢɹ.
ɇɟɬ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɞɥɹ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɡɚɳɢɬɧɨɝɨ ɩɪɨɜɨɞɚ.

Ɂɧɚɤ CE

Regulatory Compliance Mark (RCM). ɉɪɨɞɭɤɬ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ 
ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɣ.

ɇɚɰɿɨɧɚɥɶɧɢɣ ɡɧɚɤ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɫɬɿ ɍɤɪɚʀɧɢ

ɋɟɪɬɢɮɢɤɚɬ ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 
No.  Ɍɋ RU C-DE.Ƚɉ86.B.00177 
ɋɪɨɤ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɋɟɪɬɢɮɢɤɚɬɚ  ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 
ɩɨ 14.05.2020 
ɈɈɈ «Ɋɭɱɧɵɟ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɦɚɲɢɧɵ. ɋɟɪɬɢɮɢɤɚɰɢɹ» 
141400, ɊɎ, Ɇɨɫɤɨɜɫɤɚɹ ɨɛɥɚɫɬɶ, ɝ. ɏɢɦɤɢ, ɍɥ. 
Ʌɟɧɢɧɝɪɚɞɫɤɚɹ, 29

Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɚ:
Ʉɚɬɟɝɨɪɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɩɚɞɟɧɢɟ ɢ ɥɸɛɵɟ ɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɟ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɧɚ 
ɭɩɚɤɨɜɤɭ ɩɪɢ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɟ.
ɉɪɢ ɪɚɡɝɪɭɡɤɟ/ɩɨɝɪɭɡɤɟ ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɥɸɛɨɝɨ ɜɢɞɚ ɬɟɯɧɢɤɢ, 
ɪɚɛɨɬɚɸɳɟɣ ɩɨ ɩɪɢɧɰɢɩɭ ɡɚɠɢɦɚ ɭɩɚɤɨɜɤɢ.
ɏɪɚɧɟɧɢɟ:
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɯɪɚɧɢɬɶ ɜ ɫɭɯɨɦ ɦɟɫɬɟ.
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɯɪɚɧɢɬɶ ɜɞɚɥɢ ɨɬ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɩɨɜɵɲɟɧɧɵɯ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪ ɢ 
ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɫɨɥɧɟɱɧɵɯ ɥɭɱɟɣ.
ɉɪɢ ɯɪɚɧɟɧɢɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɡɛɟɝɚɬɶ ɪɟɡɤɨɝɨ ɩɟɪɟɩɚɞɚ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪ.
ɏɪɚɧɟɧɢɟ ɛɟɡ ɭɩɚɤɨɜɤɢ ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ.
ɋɪɨɤ ɫɥɭɠɛɵ ɢɡɞɟɥɢɹ:
ɋɪɨɤ ɫɥɭɠɛɵ ɢɡɞɟɥɢɹ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 5 ɥɟɬ.
ɇɟ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɤ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɩɨ ɢɫɬɟɱɟɧɢɢ 5 ɥɟɬ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɫ ɞɚɬɵ 
ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɛɟɡ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɜɟɪɤɢ.
Ⱦɚɬɚ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ (ɤɨɞ ɞɚɬɵ) ɨɬɲɬɚɦɩɨɜɚɧ ɧɚ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɤɨɪɩɭɫɚ ɢɡɞɟɥɢɹ.
ɉɪɢɦɟɪ:
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àáðàçèâíîãî èíñòðóìåíòà. Çàùèòíûé êîæóõ äîëæåí çàùèùàòü îïåðàòîðà 
îò îñêîëêîâ è ñëó÷àéíîãî êîíòàêòà ñ àáðàçèâíûì èíñòðóìåíòîì.

ɜ) Àáðàçèâíûå èíñòðóìåíòû äîïóñêàåòñÿ ïðèìåíÿòü òîëüêî äëÿ 
ðåêîìåíäóåìûõ ðàáîò. Íàïðèìåð: Íèêîãäà íå øëèôóéòå áîêîâîé 
ïîâåðõíîñòüþ îòðåçíîãî êðóãà. Îòðåçíûå êðóãè ïðåäíàçíà÷åíû äëÿ ñúåìà 
ìàòåðèàëà êðîìêîé. Áîêîâûå ñèëû íà ýòîò àáðàçèâíûé èíñòðóìåíò ìîãóò 
ñëîìàòü åãî.

ɝ) Âñåãäà ïðèìåíÿéòå íåïîâðåæäåííûå ôëàíöåâûå ãàéêè ñ 
ïðàâèëüíûìè ðàçìåðàìè è ôîðìîé äëÿ âûáðàííîãî Âàìè 
øëèôîâàëüíîãî êðóãà. Ïðàâèëüíûå ôëàíöû ÿâëÿþòñÿ îïîðîé äëÿ 
øëèôîâàëüíîãî êðóãà è óìåíüøàþò îïàñíîñòü åãî ïîëîìêè. Ôëàíöû äëÿ 
îòðåçíûõ êðóãîâ ìîãóò îòëè÷àòüñÿ îò ôëàíöåâ äëÿ øëèôîâàëüíûõ êðóãîâ.

ɞ) Íå ïðèìåíÿéòå èçíîøåííûå øëèôîâàëüíûå êðóãè áîëüøèõ 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ. Øëèôîâàëüíûå êðóãè äëÿ áîëüøèõ 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ èçãîòîâëåíû íå äëÿ âûñîêèõ ñêîðîñòåé âðàùåíèÿ 
ìàëåíüêèõ ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ è èõ ìîæåò ðàçîðâàòü.

Äîïîëíèòåëüíûå ñïåöèàëüíûå ïðåäóïðåæäàþùèå óêàçàíèÿ 
îòðåçàíèÿ øëèôîâàíèåì

a) Ïðåäîòâðàùàéòå áëîêèðîâàíèå îòðåçíîãî êðóãà è çàâûøåííîå 
óñèëèå ïðèæàòèÿ. Íå âûïîëíÿéòå ñëèøêîì ãëóáîêèõ ðåçîâ. Ïåðåãðóçêà 
îòðåçíîãî êðóãà ïîâûøàåò åãî íàãðóçêó è ñêëîííîñòü ê ïåðåêàøèâàíèþ èëè 
áëîêèðîâàíèþ è ýòèì âîçìîæíîñòü îáðàòíîãî óäàðà èëè ïîëîìêè 
àáðàçèâíîãî èíñòðóìåíòà.

ɛ) Áóäüòå îñòîðîæíû ïåðåä è çà âðàùàþùèìñÿ îòðåçíûì êðóãîì. 
Åñëè Âû âåäåòå îòðåçíîé êðóã â çàãîòîâêå îò ñåáÿ, òî â ñëó÷àå îáðàòíîãî 
óäàðà ýëåêòðîèíñòðóìåíò ìîæåò ñ âðàùàþùèìñÿ êðóãîì îòñêî÷èòü ïðÿìî 
íà Âàñ.

â) Ïðè çàêëèíèâàíèè îòðåçíîãî êðóãà è ïðè ïåðåðûâå â ðàáîòå 
âûêëþ÷àéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò è äåðæèòå åãî ñïîêîéíî, íåïîäâèæíî 
äî îñòàíîâêè êðóãà. Íèêîãäà íå ïûòàéòåñü âûíóòü åùå âðàùàþùèéñÿ 
îòðåçíîé êðóã èç ðåçà, òàê êàê ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê îáðàòíîìó 
óäàðó. Óñòàíîâèòå è óñòðàíèòå ïðè÷èíó çàêëèíèâàíèÿ.

ɝ) Íå âêëþ÷àéòå ïîâòîðíî ýëåêòðîèíñòðóìåíò ïîêà àáðàçèâíûé 
èíñòðóìåíò íàõîäèòñÿ â çàãîòîâêå. Äàéòå îòðåçíîìó êðóãó ðàçâèòü 
ïîëíîå ÷èñëî îáîðîòîâ, ïåðåä òåì êàê Âû îñòîðîæíî ïðîäîëæèòå 
ðåçàíèå. Â ïðîòèâíîì ñëó÷àå êðóã ìîæåò çàåñòü, îí ìîæåò âûñêî÷èòü èç 
äåòàëè è ïðèâåñòè ê îáðàòíîìó óäàðó.

ɞ) Ïëèòû èëè áîëüøèå çàãîòîâêè äîëæíû íàäåæíî ëåæàòü íà îïîðå, 
÷òîáû ñíèçèòü îïàñíîñòü îáðàòíîãî óäàðà ïðè çàêëèíèâàíèÿ 
îòðåçíîãî êðóãà. Áîëüøèå çàãîòîâêè ìîãóò ïðîãèáàòüñÿ ïîä ñîáñòâåííûì 
âåñîì. Çàãîòîâêà äîëæíà ëåæàòü íà îïîðàõ ñ îáåèõ ñòîðîí, êàê âáëèçè ðåçà, 
òàê è ïî êðàÿì.

ɟ) Áóäüòå îñîáåííî îñòîðîæíû ïðè âûïîëíåíèè ðåçîâ ñ 
«ïîãðóæåíèåì» â ñòåíû èëè íà äðóãèõ íå ïðîñìàòðèâàåìûõ ó÷àñòêàõ. 
Ïîãðóæàþùèéñÿ îòðåçíîé êðóã ìîæåò ïðè ðåçàíèè ãàçîïðîâîäà èëè 
âîäîïðîâîäà, ýëåêòðè÷åñêèõ ïðîâîäîâ èëè äðóãèõ îáúåêòîâ ïðèâåñòè ê 
îáðàòíîìó óäàðó.

Ñïåöèàëüíûå ïðåäóïðåæäàþùèå óêàçàíèÿ äëÿ øëèôîâàíèÿ 
íàæäà÷íîé áóìàãîé

a) Íå ïðèìåíÿéòå øëèôîâàëüíûå ëèñòû ñ çàâûøåííûìè ðàçìåðàìè, 
à ñëåäóéòå äàííûì èçãîòîâèòåëÿ ïî ðàçìåðàì øëèôîâàëüíûõ 
ëèñòîâ. Øëèôîâàëüíûå ëèñòû, âûñòóïàþùèå çà êðàé øëèôîâàëüíîé 
òàðåëêè, ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé òðàâì è áëîêèðîâàíèÿ, ðâàòüñÿ èëè ïðèâåñòè 
ê îáðàòíîìó óäàðó.

Îñîáûå ïðåäóïðåæäàþùèå óêàçàíèÿ äëÿ ðàáîò ñ ïðîâîëî÷íûìè 
ùåòêàìè

a) Ó÷èòûâàéòå, ÷òî ïðîâîëî÷íûå ùåòêè òåðÿþò ïðîâîëîêè òàêæå è 
ïðè íîðìàëüíîé ðàáîòå. Íå ïåðåãðóæàéòå ïðîâîëîêè ÷ðåçìåðíûì 
óñèëèåì ïðèæàòèÿ. Îòëåòàþùèå êóñêè ïðîâîëîêè ìîãóò ëåãêî ïðîíèêíóòü 
÷åðåç òîíêóþ îäåæó è/èëè êîæó.

ɛ) Åñëè äëÿ ðàáîòû ðåêîìåíäóåòñÿ èñïîëüçîâàòü çàùèòíûé êîæóõ, òî 
èñêëþ÷àéòå ñîïðèêîñíîâåíèå ïðîâîëî÷íîé ùåòêè ñ êîæóõîì. 
Òàðåëü÷àòûå è ÷àøå÷íûå ùåòêè ìîãóò óâåëè÷èâàòü ñâîé äèàìåòð ïîä 
äåéñòâèåì óñèëèÿ ïðèæàòèÿ è öåíòðèôóãàëüíûõ ñèë.

Ⱦɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ ɪɚɛɨɬɟ
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɥɟɞɢɬɶ ɡɚ ɬɟɦ, ɱɬɨɛɵ ɢɫɤɪɵ, ɜɵɥɟɬɚɸɳɢɟ ɫ ɨɛɪɚɛɚɬɵɜɚɟɦɨɣ 
ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ, ɧɟ ɩɨɩɚɞɚɥɢ ɧɚ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ.
ɂɡɛɟɝɚɣɬɟ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɢɫɤɪ ɢ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɣ ɩɵɥɢ ɧɚ ɬɟɥɨ.
ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɤɚɫɚɣɬɟɫɶ ɨɩɚɫɧɨɣ ɪɟɠɭɳɟɣ ɡɨɧɵ ɜ ɦɨɦɟɧɬ ɪɚɛɨɬɵ.

ɇɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɜɵɤɥɸɱɚɣɬɟ ɦɚɲɢɧɭ ɟɫɥɢ ɩɨɱɭɜɫɬɜɨɜɚɥɢ ɨɳɭɬɢɦɭɸ ɜɢɛɪɚɰɢɸ 
ɢɥɢ ɩɪɢ ɞɪɭɝɢɯ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɹɯ. ɉɪɨɜɟɪɶɬɟ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɱɬɨɛɵ ɨɛɧɚɪɭɠɢɬɶ 
ɩɢɪɢɱɢɧɭ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ.
ɉɪɢ ɩɪɟɞɟɥɶɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ (ɧɚɩɪ., ɩɪɢ ɝɥɚɞɤɨɣ ɲɥɢɮɨɜɤɟ 
ɦɟɬɚɥɥɨɜ c ɨɩɨɪɧɵɦ ɞɢɫɤɨɦ ɢ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɵɦ ɤɪɭɝɨɦ ɢɡ ɜɭɥɤɚɧɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɣ 
ɮɢɛɪɵ) ɦɨɠɟɬ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɶɫɹ ɫɢɥɶɧɨɟ ɡɚɝɪɹɡɧɟɧɢɟ ɜɨ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɣ ɱɚɫɬɢ 
ɭɝɥɨɜɨɣ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɣ ɦɚɲɢɧɤɢ (ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɢɟ ɨɬɥɨɠɟɧɢɹ). ɉɪɢ ɬɚɤɢɯ 
ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɢɡ ɫɨɨɛɪɚɠɟɧɢɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ  
ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɟ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟ ɡɚɳɢɬɧɨɝɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɹ ɬɨɤɚ ɭɬɟɱɤɢ (FI). ɉɨɫɥɟ 
ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɧɢɹ ɡɚɳɢɬɧɨɝɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɹ FI ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɬɩɪɚɜɢɬɶ ɦɚɲɢɧɤɭ ɧɚ 
ɬɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ. 
ɇɟ ɭɛɢɪɚɣɬɟ ɨɩɢɥɤɢ ɢ ɨɛɥɨɦɤɢ ɩɪɢ ɜɤɥɸɱɟɧɧɨɦ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɟ.

ɉɈȾɄɅɘɑȿɇɂȿ Ʉ ɗɅȿɄɌɊɈɋȿɌɂ
ɉɨɞɫɨɟɞɢɧɹɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɤ ɨɞɧɨɮɚɡɧɨɣ ɫɟɬɢ ɩɟɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɬɨɤɚ  ɫ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟɦ,  
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦ  ɭɤɚɡɚɧɧɨɦɭ ɧɚ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɟ. ɗɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɢɦɟɟɬ 
ɜɬɨɪɨɣ ɤɥɚɫɫ ɡɚɳɢɬɵ, ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɩɨɞɤɥɸɱɚɬɶ ɟɝɨ ɤ ɪɨɡɟɬɤɚɦ 
ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ ɛɟɡ ɡɚɡɟɦɥɹɸɳɟɝɨ ɜɵɜɨɞɚ.  
ɗɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɵ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɟ ɜɨ ɦɧɨɝɢɯ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɦɟɫɬɚɯ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɧɚ 
ɨɬɤɪɵɬɨɦ ɜɨɡɞɭɯɟ, ɞɨɥɠɧɵ ɩɨɞɤɥɸɱɚɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ, ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɚɸɳɟɟ 
ɪɟɡɤɨɟ ɩɨɜɵɲɟɧɢɟ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ (FI, RCD, PRCD).
ȼɫɬɚɜɥɹɣɬɟ ɜɢɥɤɭ ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɜɵɤɥɸɱɟɧɧɨɦ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɟ.
ɇɟ ɩɪɢɛɥɢɠɚɣɬɟ ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɞɦɟɬɵ ɤ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɨɧɧɵɦ ɨɬɜɟɪɫɬɢɹɦ 
ɢɡ-ɡɚ ɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɤɨɪɨɬɤɨɝɨ ɡɚɦɵɤɚɧɢɹ!
Ɇɨɝɭɬ ɫɥɭɱɚɬɶɫɹ ɤɪɚɬɤɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɩɟɪɟɩɚɞɵ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ. ɉɪɢ 
ɧɟɛɥɚɝɨɩɪɢɹɬɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɷɥɟɤɬɪɨɫɧɚɛɠɟɧɢɹ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɨ ɞɪɭɝɨɟ 
ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ. ȿɫɥɢ ɫɨɩɪɨɬɢɜɥɟɧɢɟ  ɷɥɟɤɬɪɨɫɟɬɢ ɦɟɧɟɟ 2 Ɉɦ, ɬɨ ɦɨɝɭɬ 
ɜɨɡɧɢɤɚɬɶ ɩɟɪɟɩɚɞɵ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ.

ɂɋɉɈɅɖɁɈȼȺɇɂȿ
ɍɝɥɨɜɚɹ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɚɹ ɦɚɲɢɧɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɪɚɡɞɟɥɟɧɢɹ ɢɱɟɪɧɨɜɨɝɨ 
ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɹ ɦɧɨɝɢɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ, ɤɚɤ ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɦɟɬɚɥɥɚɢɥɢ ɤɚɦɧɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ 
ɞɥɹ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɹ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɩɥɚɫɬɦɚɫɫɨɜɨɝɨɬɚɪɟɥɶɱɚɬɨɝɨ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɝɨ 
ɤɪɭɝɚ ɢ ɞɥɹ ɪɚɛɨɬɵ ɫɨ ɫɬɚɥɶɧɨɣɩɪɨɜɨɥɨɱɧɨɣ ɳɟɬɤɨɣ. ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɫɨɦɧɟɧɢɹ 
ɫɨɛɥɸɞɚɣɬɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɟɣ.
Ⱦɥɹ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɪɚɡɞɟɥɟɧɢɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɡɚɤɪɵɬɵɣ ɡɚɳɢɬɧɵɣ ɤɨɠɭɯ ɢɡ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɟɣ.
ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɫɨɦɧɟɧɢɹ ɫɨɛɥɸɞɚɣɬɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɟɣ.
ɗɬɨɬ ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɪɚɛɨɬɵ ɜɫɭɯɭɸ.

ɍɄȺɁȺɇɂə ɉɈ ɊȺȻɈɌȿ
ɉɪɟɞɧɚɡɧɚɱɚɟɬɫɹ ɞɥɹ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɨɝɭɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɫ ɤɪɭɝɚɦɢ, 
ɨɫɧɚɳɟɧɧɵɦɢ ɪɟɡɶɛɨɜɵɦ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟɦ, ɩɪɢɱɟɦ ɞɥɢɧɚ ɪɟɡɶɛɵ ɞɨɥɠɧɚ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɞɥɢɧɟ ɲɩɢɧɞɟɥɹ.
ȼɫɟɝɞɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɢ ɯɪɚɧɢɬɟ ɨɬɪɟɡɧɵɟ ɢ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɵɟ ɞɢɫɤɢ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɦɢ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ.
ɉɪɢ ɲɥɢɮɨɜɚɧɢɢ ɢɥɢ ɨɬɪɟɡɚɧɢɢ ɜɫɟɝɞɚ ɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɡɚɳɢɬɧɵɦ ɨɝɪɚɠɞɟɧɢɟɦ.
ɉɪɢ ɪɟɡɤɟ ɤɚɦɧɹ ɜɫɟɝɞɚ ɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɧɚɩɪɚɜɥɹɸɳɟɣ ɨɩɨɪɨɣ!
ɂɡɨɝɧɭɬɵɟ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɵɟ ɤɪɭɝɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɬɚɤ, ɱɬɨɛɵ ɢɯ 
ɲɥɢɮɭɸɳɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɡɚɤɚɧɱɢɜɚɥɢɫɶ ɧɚ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɢ ɦɢɧ. 2 ɦɦ ɧɢɠɟ 
ɭɪɨɜɧɹ ɤɪɚɹ ɡɚɳɢɬɧɨɝɨ ɤɨɠɭɯɚ. 
ɉɟɪɟɞ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɡɚɬɹɧɢɬɟ ɝɚɣɤɭ ɫ ɮɥɚɧɰɟɦ.
Bɫɟɝɞɚ ɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɪɭɤɨɹɬɤɨɣ.
ȿɫɥɢ ɢɡɞɟɥɢɟ ɧɟ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɬɹɠɟɥɨɟ ɢ ɧɟɭɫɬɨɣɱɢɜɨɟ, ɬɨ ɟɝɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 
ɡɚɤɪɟɩɢɬɶ. ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɞɧɨɫɢɬɟ ɢɡɞɟɥɢɟ ɤ ɲɥɢɮɨɜɚɥɶɧɨɦɭ ɞɢɫɤɭ, ɞɟɪɠɚ ɟɝɨ 
ɜ ɪɭɤɚɯ.

ɁȺɓɂɌȺ ɈɌ ɉɈȼɌɈɊɇɈȽɈ ȼɄɅɘɑȿɇɂə
Ɇɚɲɢɧɵ ɫ ɮɢɤɫɢɪɭɟɦɵɦ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɟɦ ɨɫɧɚɳɟɧɵ ɡɚɳɢɬɨɣ ɨɬ ɩɨɜɬɨɪɧɨɝɨ 
ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ. Ɉɧɚ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɚɟɬ ɩɨɜɬɨɪɧɨɟ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟ ɦɚɲɢɧɵ ɩɨɫɥɟ ɩɟɪɟɛɨɹ 
ɜ ɩɨɞɚɱɟ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ. Ⱦɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ  ɫɧɨɜɚ ɜɜɟɫɬɢ ɦɚɲɢɧɭ ɜ ɪɚɛɨɬɭ, ɟɟ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɜɵɤɥɸɱɢɬɶ ɢ ɫɧɨɜɚ ɜɤɥɸɱɢɬɶ. 

ɗɅȿɄɌɊɈɇɂɄȺ + ɉɅȺȼɇɕɃ ɋɌȺɊɌ
ɋɬɚɪɬɨɜɵɣ ɬɨɤ ɩɪɢ ɡɚɩɭɫɤɟ ɦɚɲɢɧɵ ɜ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɪɚɡ ɜɵɲɟ ɱɟɦ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɣ 
ɬɨɤ. Ɉɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɫɬɚɪɬɨɜɨɝɨ ɬɨɤɚ ɨɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬ ɬɨɤ ɞɨ ɡɧɚɱɟɧɢɣ 
ɢɫɤɥɸɱɚɸɳɢɯ ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɧɢɟ ɩɟɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɹ (16Ⱥ)
ɉɥɚɜɧɵɣ ɫɬɚɪɬ ɞɥɹ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɚɟɬ ɪɟɡɤɨɟ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟ 
ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ.
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